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Lettre datee du 27 aout 2009, adressee au Secretaire general 
par le President du Conseil de securite 

En ma qualite de President du Conseil de securite, j’ai l’honneur de vous faire 
tenir ci-joint une lettre datee du 12 aout 2009, adressee par le President du Groupe 
de travail sur les enfants et les conflits armes cree par la resolution 1612 (2005) du 
Conseil de securite et portant sur les conclusions du Groupe de travail adoptees le 
l er juillet 2009 (S/AC.51/2009/1) (voir annexe). 


Le President du Conseil de securite 

(, Signe ) John Sawers 


* Nouveau tirage pour raisons techniques. 
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Annexe 


Lettre datee du 12 aout 2009 adressee au Secretaire general 
par le President du Groupe de travail sur les enfants 
et les conflits armes 

Le 19 decembre 2008, le Groupe de travail sur les enfants et les conflits armes, 
cree en application de la resolution 1612 (2005) du Conseil de securite, a examine 

A 

votre rapport sur les enfants et les conflits armes en Afghanistan (S/2008/695). A 
Tissue de sa reunion tenue le 1 61 juillet 2009, il a adopte ses conclusions sur les 
parties au conflit arme en Afghanistan (S/AC.51/2009/1). 

Dans le cadre de la suite a donner aux recommandations du Groupe de travail 
approuvees par le Conseil de securite, sous reserve et dans le respect des 
dispositions applicables du droit international et des resolutions pertinentes du 
Conseil de securite, notamment de la resolution 1612 (2005), il me revient, en ma 
qualite de President du Groupe de travail, de vous remercier d’avoir demande a 
Tequipe speciale de surveillance et d’information de presenter un plan de 
concertation avec le Gouvernement, les forces militaires internationales et autres 
parties concernees en vue d’etendre a toutes les zones de conflit afghanes les 
activites dont le Conseil de securite a charge le mecanisme de surveillance et de 
communication de Tinformation dans ses resolutions 1539 (2004) et 1612 (2005) 
pour lui permettre de mieux surveiller les auteurs de maltraitances a Tencontre des 
enfants, de mener rapidement des actions de sensibilisation et d’apporter une 
reponse efficace a toutes ces violences. 

Je vous engage egalement a encourager Tequipe de pays des Nations Unies a 
porter TEquipe speciale de surveillance et d’information a sa pleine capacite pour 
lui permettre de recueillir et de communiquer des renseignements exacts, objectifs, 
fiables et complets sur les violences et les sevices dont sont victimes des enfants. 

Je vous invite a continuer de mobiliser les ressources humaines et techniques 
necessaires pour que tous les enfants touches par le conflit dans toutes les regions 
du pays soient pris en compte par le mecanisme de surveillance et de 
communication de T information, et egalement a etudier les moyens de garantir que 
Tequipe de pays travaille en concertation etroite avec le Gouvernement afghan et les 
forces militaires internationales afin de les aider a reduire au minimum les pertes 
civiles, conformement aux dispositions du droit international humanitaire. 

Je vous demande de mesurer combien il importe de permettre aux 
organisations competentes d’acceder, si necessaire, a toutes les prisons et a tous les 
lieux de detention d’Afghanistan et de suivre comme il se doit, avec le mecanisme 
de surveillance et de communication de Tinformation, la situation des enfants 
detenus en raison de leur appartenance presumee a des groupes armes. Je vous 
demande egalement de veiller en priorite a continuer de mettre sur pied, comme Ta 
demande le Conseil de securite, une equipe chargee de la protection de Tenfance au 
sein de la Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan, en particulier en 
nommant des conseillers a la protection de Tenfance dans la Mission. 

Par ailleurs, je vous invite a demander au Programme des Nations Unies pour 
le developpement, au Fonds des Nations Unies pour Tenfance et a d’autres entites 
competentes des Nations Unies, dans le cadre de leurs mandats respectifs et en 
etroite cooperation avec le Gouvernement afghan, de continuer a traiter les 
problemes socioeconomiques, et de contribuer de ce fait a ameliorer le bien-etre des 
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enfants touches par le conflit arme, voire a renforcer les institutions nationales, 
d’aider a mettre en oeuvre les programmes de readaptation et de reintegration et de 
renforcer et proteger le systeme educatif, en particulier en securisant et en 
reconstruisant les etablissements scolaires, y compris dans les zones touchees par le 
conflit. 

Enfin, je vous demande, pour faire face aux consequences a long terme du 
conflit arme sur les enfants, de favoriser la creation d’un systeme de sante adapte 
qui facilite leur complet retablissement, notamment en privilegiant les soins 
psychologiques a dispenser a tous les enfants touches par le conflit arme, ainsi que 
les soins et les services particuliers dont les gargons ou les filles peuvent avoir 
besoin. 


Le President du Groupe de travail 
sur les enfants et les conflits armes 

(Signe) Claude Heller 
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